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LE CONTEUR VAUDOIS

D:alogue conjugal. — L’épouse, mélan-
coliquement :

— Il faudra pourtant nous séparer un jour.

LE MaRI, élonné. — Pourquoi done, chérie?

L’EPoUSE, 7ésignée. — Ne sommes-nous pas
tous morlels ? .

LE MARI, 7¢solu. — Eh bien, si I'un de nous
meurt, j’irai me relirer a la campagne !

— o

Il ne prend que du rouge. — Un indi-
vidu est renvoyé pour un méfait quelconque
devant le tribunal de Lausanne. M. le prési-
dent interroge la femme du prévenu, citée
comme témoin : ’

— Votre mari est-il buveur ?

— Oh! non, monsieur le président; il ne
boit que du rouge.

e A AVIVAVAVAVA Ve ey

Au temps des évéques. — Le Calendier
héraldique vaudois 1904 (IIIme année), Payot et
Cie, éditeurs, a paru il y a trois semaines a peine.
1l fait le bonbeur des historiens et de tous ceux
qu'intéressent les choses du passé. Il a pris pied
définitivement, grace aux soins qu’apporte & sa pu-
blication, son créateur, M. Fréd.-Th. Dubois. Cette
fois, il nous arrive avec d’intéressants feuillels, su-
perbement enluminés, consacrés au quartier de la
Cité, aux communes de Villeneuve, Cully, Romain-
motier, Bursins, Lucens, Coppet. Une double page,
imitation des vieux documents, raconte en quel-
ques lignes I'histoire du royaume de Bourgogne.
Les armes du bailli de Vaud, de I'évéque Jean de
Cossonay et des dynaslies d’Oron complétent, avec
une chanson d’Othon de Grandson, la belle série de
ces illustrations héraldiques.
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Tsi Fréderi dad Bornalet, on dzo
dé misa dé bou,
ad
cein que les fennés fan in calson délad 2’ hommo.
(Patois du Gros-de-Vaud).
1I

La Catox. (Quwarrouvé pé vers onw haora,
avoué son panai dézo lo bré el son tsadsson a
la man.) — Bondzo, Djudith! Est-te t& que-t'a
invouyi lo petiou?

La DsupitH. — Oi. Quemin vo z'a-te-de?

La Catox. — L’a intrebétsila porta, tot esso-
cllia, pula fé: Tanta! té faut vito veni reim-
pllia dé nelhion ]é tsadssons & ma mére, et
I'est réparti tant que pouave bida.

La Dsuprta? — L’a tot’inbouéla.

La CaTonN. — Qué 13i fa-te, no z’a bin fé rire
et ié tot paral compral. (In vouailin pélo pailo.)
On ne I’ot pas, iau est-te?

La Dsvprre (Que dégnié on paquiel.) — Clliad-
qu’ad martsau san vegnai lo queri po sé gala.
Réussé bin, voue, Caton, 1& z’hommo san via!
Cheta-vo a la cavetta ef vo montréri ma faire.
(Apri avai dégnid.) Vouai-ti vai se né pas bin
su chaidre po onna roba? Yé prai dé la man-

_ darina droblia. Lo martchand m’a de que la
droblia ne tsandzé pas in vegnin vilhe, — fu-
drai itre dinche, Caton, qu’in dite-vo? — et
que, por mé, falhai dé la grisa; ka, lo gris I'est
la couleu que vo va 1o mi: vo réfa dzouvena!
que la fé. Lé laissi dere: né rin contro lo gris.

La CaTox. — T’as que dé la bouna et dé la
balfa mataira! Te pao té fia 4 ci que té la vin-
dia et craire cein que t’a de.

La Dsupite. — On ne savai pas iau réduire
lo vin coué, stu derrail teimps, que i'ein’é
veindu onna toupena, sin pire que Fréderi
s'in apéchaivé. Yé zu po dai rideaux et on
bounet ruchi. Qué dité-vo dé ci damassé...?

La CaTon. — L’est oquié déretso ! Ne daisse
pas étré possiblio de vaire nion cein dai pllie
ballés clliad et on pllie bi ramadzo. Lé rideaux
& la tsambra nadva 4 la conseillére san da la
ltos'erFelhire a coté.... Va bisqua.... Le lai cadzo

in :

La Dyvorry. (In mettin son bounet tuyotd et

sé verin dé lilé colés). — Quemin trova-vo que
me va ! .

La CaToN. (Que sé lévdie el a rémoud sé lenet-
tés po mi vaire). — Tire-lo on boquenet in dé-
vant.... Vire-t¢ onco on iadzo.... Eh! bin, né
pas po te clliatd, ma, t'a zu fin goit! N’in'é
min vu que t’aullé asse bin...! On té bailléret
dyi z'ans dé moins!

La Djupita. — Porvu que Fréderi ne mé
diessé pas que resseimblio & n’on petou, que-
min lo premi iadzo que ié met 1’autro. L’est
tant singulié...! S’on a lo maltheu d’atseta
pir'onn’adlye sin la lai montra, fa on détertin...
Diu sai por no!... Dit que fé tot in catson...
que vu lo rina....

La CatoNx. — Lé z’hommo san ti 16 mimo.
Crai-tou que meé confesséyo a Semon ti lé
coups qu’écllafo onna pudze ?

La Dguprrh. (In déplayin dai rouieaux). —
Fréderi I'a fé lo diablio & quatro in vayin ci
coupon dé cotona et cique d’indiéne, — que yé
zu demi po rin a n’a liquidachon, — avoué
onn’auna et demi dé batta, po on gredon ala
Rosine, qu’a lo chon que mé fa vergogne tant
I’est débrelauda et montré la misaire.

La Catox. (Que ldlé oquié) — Et c¢osse,
qu’'est-te ?

La DjuprtH. — L’est po dai tsaussés al
bouébo ; dé la tramaye su lo fi. Yé fan que la
Fanny ao charron lé fasse po Tsalandé. Deria
Constant que la Tsautse-vilhe (ue lé z’a ap-
portaye. Va su sé sin ans : pad tsampa via la
roba. Son pére vad onco braméi li que l'a
messa quanlia sat’ans. Que braméyel... Ora
n’est pliequa la mouda.

La Catox. — T'as rézon. Lé valets a Ulysse
ad dragon, — 1& veré que tsi lo dragon n’an
rinquié I’orgoué, — portavan dzo & tsaussés
dévan trai z’ans.

La DsuprrH. (In salhin @ I'holo). — Mé rao-
blio, Caton. Estiuzadé!

La Catox. — Djudith, s’té plyé ..!

La Dyvprta. — Révigno binstou.

(A suivre.) OcTAVE CHAMBAZ.
—————cofiooo———
Recette.

Train de liévre @ la créme. — 8 personnes;
1 heure. — Le train de liévre comprend les deux
cuisses et le rdble, coupé & la naissance des premie-
res cOles. Aprés avoir enlevé la petite peau ner-
veuse qui couvre les chairs, piquez trés finement
celles-ci de petits lardons. Assaisonnez de sel et poi-
vre, puis, placez le train dans un plat a rotir et ar-
rosez-le largement de beurre fondu. Mettez & four
bien chaud, pour saisir la viande, et faites cuire
pendant vingt minutes, en arrosant de temps en
temps avec la graisse. Au bout de ce temps, versez
dans le platla valeur de trois décilitres de créme
double fraiche, et continuez de cuire encore le train
pendant vingt-cinqg minutes, en 'arrosant une ou
deux fois de créme. Cing minutes avant de servir,
dressez le train sur un plat, ajoutez dans la créme
une noisette de beurre maniée avec une bonne pin-
cée de farine, pour lier Iégérement le fond de créme,
et faites bouillir pendant deux minutes. Au dernier
moment, complétez cette sauce avec six gouttes de
« Maggi ». Lours TRONGET.

(La Salle @ manger de Paris.)

Comme chez vous. — Un avocat lausan-
nois va voir un de ses clients dans sa cellule
de I'Evéché. ‘

— Laissez-moi m’asseoir sur votre banc,
dit-il au détenu.

Le prisonnier, cédant tout le banc et avec
un geste aimable : « Je vous en prie, monsieur
I’'avocat, faites comme chez vous ! »

o

Enigme dun° 1.
La solution de cette énigme est:le pied. Seule-
ment sept réponses justes, celles de Mme Piguet, &

- Kistavayer-le-Lac; Mlle Germaine Bovey, Le Mont,

sur Lausanne; M!e Emma Dégallier, & Nyon; Mle
Alice Bloch, Neuveville; MM. Schneeberger, Belle-
vaux, Lausanne; Conod, Chantepoulét, Genéve;
Jan, a Chatillens.

La prime est échue a Mlle Dégallier, Nyon.

* * *
Passe-temps.

En deux coups de ciseaux, en ligne droite, parta-
ger la figure ci-dessous en trois parties, qui, conve-
blement réunies, forment un carré parfait.

Les abonnés seuls ont droit aw tirage aw sort
pour la primne.

—e e —

Les orateurs chrétiens. — La premicre
causerie de M. Scheler, sur cet intéressant sujet,
fut trés prisée. Mardi, a 5 h., deuxiéme causerie,
dont voici le programme :

De Bossuet ¢ Bourdaloue. — Les oraisons funebres. —
Fléchier, Bossuet et Mounet-Sully. — Oraison funcbre de
lareine d’Angleterre. — Massillon et Louis XIV. — Dieu seul
est grand | — Tableau de la vie humaine, par Bossuet. —
Paralléle entre Bossuet et Bourdaloue, par Vinet. — Un
méme texte traité par Bourdalcue et Pévéque de Meaux.
— Divers aspects de I'éloquence.

— P

THEATRE. — Maternité nous a franche-
ment décu. La piéce ne vaut guére les sacrifices
que la direction du Thédtre a dQ faire pour enavoir
la primeur. M. Brieux, cette fois-ci, n’a pas su ren-
dre son plaidoyer suffisamment scénique; la thése
elle-méme est bien fouillée, les arguments sont trés
lovalement accumulés de part et d’autre, — mais
tout cela ne fait pas une pitce de thédtre. Dans
Iinterprétation, Mile Vassor s’est surpassée.

AW,

Pemain, dimanche, irrévocablement derniére re-
présentation de Madame Sans-Géne et Les
amours de Cléopatre; 7 actes entout. — Jeudi

prochain, Les maris de Léontine.
*

* *

L.’Aiglon. — Parmi les personnes qui ont eu
la bonne fortune d’applaudir I'ccuvre de M. Ed-
mond RosTAND, il y a nombre de personnes qui dé-
sirent la revoir, tant elles ont été captivées par le
double intérét d’'une ceuvre littéraire de haute va-
leur.

On apprendra donc avec plaisir que la troupe du
théatre de Sarah-Bernhardt viendra donner, & Lau-
sanne, mardi prochain, une seule représentation de
I'Aiglon, avec les mémes artistes, Mlle 0. Demi-
doff, dans le role du duc de Reichstadt; MM. Ri-
chard et R. Gorieux, dans ceux de Ilambeau etde
Metternich.

——AAMNNW SNV WA

KURSAAL. — Les représentations de notre
salle de Bel-Air sont toujours des plus courues.
Elles le méritent. M. Rey s’efforce de plus en plus
de satisfaire tous les désirs de ses fidéles habitués.
Une trés grande variété; de la nouveauté trés sou-
vent. On ne saurait demander davantage.

La rédaction: J. MONNET et V. FAVRAT.

Le sérum guérisseur,
vaudoiserie, par Gorgibus.
Favey et Grognuz au Festival,
par J. M.

Le discours du syndic de Morges,
d'apres Moise Vautier,

a lire dans Almanach dw Conteur vaudois, an-

née 1904. — En vente au Bureau du Conteur, dans

toutes les librairies, dans les kiosques et bhiblio-

théques de gares. — Prix: 50 cemtimes.

Lausanne. — Imprimerie Guilloud-Howard.
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